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Общие прения (продолжение)

1. Г-н ВИНЦЕР (Германская Демократическая Рес
публика) * ; Всего лишь несколько дней назад Герман
ская Демократическая Республика была принята 
в члены Организации Объединенных Наций, и это 
дает министру иностранных дел этой страны воз
можность впервые сформулировать на этом всемир
ном форуме основные принципы политики социали
стического германского государства и его позицию 
по важным текущим задачам и проблемам, стоящим 
перед Организацией Объединенных Наций.

2. Германская Демократическая Республика считает, 
что ее принятие в Организацию Объединенных Наций 
является историческим событием, так как оно зна
менует окончание послевоенного периода в Европе. 
Я хотел бы напомнить представителям государств, 
что первые документы, в которых государства анти
гитлеровской коалиции призывали к созданию Ор
ганизации Объединенных Наций, были в то же самое 
время документами, призывавшими к борьбе против 
фашистского германского империализма. Ровно 30 лет 
назад, в октябре 1943 года, союзные державы приня
ли в Москве Декларацию о всеобщей безопасности, 
в которой они торжественно заявили о своей реши
мости принудить гитлеровский фашизм к безогово
рочной капитуляции. Вместе с тем они признали

’’необходимость учреждения... всеобщей Междуна
родной Организации для поддержания междуна-

Г-н Винцер говорит по-немецки. Текст его выступления 
на английском языке был представлен делегацией Герман
ской Демократической Республики.

родного мира и безопасности, основанной на прин
ципе суверенного равенства всех миролюбивых 
государств, членами которой могут быть все та
кие государства -  большие и малые”.

3. За три десятилетия, с октября 1943 года по ок
тябрь 1973 года, на международной арене произошли 
глубокие изменения. Чтобы добиться этих измене
ний, необходимо было создать надлежащие условия 
в Европе, и особенно на территории бьшшего гер
манского рейха. С этой целью Потсдамское соглаше
ние, заключенное по окончании войны, развязанной 
Гитлером, предусматривало искоренение германского 
милитаризма и нацизма, демократизацию обществен
ной жизни, наказание военных и нацистских преступ
ников, ограничение власти монополий. Эти меры 
были направлены на обеспечение того, чтобы никог
да впредь война не могла начаться с немецкой земли.

4. На такой прочной основе и была создана в октяб
ре 1949 года Германская Демократическая Респуб
лика. В результате референдума предприятия воен
ных и нацистских преступников перешли в собст
венность народа; демократическая аграрная рефор
ма дала землю крестьянам; нацистские и милитари
стские элементы бьши смещены со всех государст
венных должностей; военные и нацистские преступ
ники были строго наказаны; система просвещения 
была перестроена на демократической основе. По
рочный дух расовой ненависти и шовинизма был 
окончательно искоренен.

5. Поскольку в результате войны оказались раз
рушенными многие промышленные предприятия и 
другие сооружения, такие неотъемлемые права 
человека, как основные социальные права трудя
щихся: право на труд, право на образование, право 
на отдых, права женщин и молодежи, осуществля
лись в самых неблагоприятных материальных усло
виях.

6. Именно на этой антифашистской, демократиче
ской основе Германская Демократическая Респуб
лика впоследствии стала социалистическим госу
дарством. Народ этой страны навсегда выбрал со
циалистическую систему и, таким образом, осущест
вил свое право на самоопределеше, гарантируемое 
в Уставе Организации Объединенных Наций. Своим 
подъемом Германская Демократическая Республика 
обязана усилиям своего народа, своему прочному 
и нерушимому союзу с Советским Союзом и другими 
социалистическими государствами.
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7. Когда ныне покойный Вильгельм Пик, испытан
ный борец против войны и фашизма, был избран 
первым президентом нашей страны, он официально 
заявил, выступая 11 октября 1949 года перед высшим 
представительным органом Германской Демократиче
ской Республики:

”Мы вполне сознаем большую ответственность, 
которая возложена на немецкий народ из-за его тер
пимого отношения к варварской гитлеровской вой
не и поддержки этой войны. Нам также ясна не
обходимость возмещения нами убытков странам, 
которых коснулась гитлеровская война. Мы чест
но выполним обязательства, возложенные на нас 
Потсдамским соглашением, благодаря чему снова 
завоюем доверие мира и вступим в общую семью 
миролюбивых демократических народов”.

8. Поскольку я бьш статс-секретарем при первом 
президенте Германской Демократической Республики, 
я испытываю особое удовлетворение в связи с тем, 
что мне выпала честь заявить Генеральной Ассамб
лее Организации Объединенных Наций о том, что 
Германская Демократическая Республика достойно 
выполнила это обещание. В соответствии с Потсдам
ским соглашением Германская Демократическая Рес
публика добросовестно вьшолнила свои обязательст
ва по репарациям в отношении Советского Союза и 
Польской Народной Республики. В отношении поль
ского, чешского и словацкого народов, которые 
так часто являлись первыми жертвами агрессии со сто
роны более сильной Германии, Германская Демократи
ческая Республика предприняла решительные шаги, 
ведущие к подлинному примирению. Еще в 1950 
году, в договоре, заключенном в Гёрлице*, ГДР без
оговорочно признала границу с Польской Народной 
Республикой по Одеру — Нейсе. В то же время в пер
вом же договоре с Чехословацкой Социалистической 
Республикой Германская Демократическая Республи
ка осудила мюнхенский диктат со всеми его послед
ствиями и обязалась не выдвигать каких-либо терри
ториальных притязаний в отношении этих двух го
сударств и не настаивать на пересмотре границ с ними.

9. Поступив таким образом более 20 лет назад. Гер
манская Демократическая Республика внесла вклад 
в дело обеспечения европейской безопасности, кото
рый в свете последних событий в Европе не утратил 
своей ценности.

10. С первых же дней своего существования Герман
ская Демократическая Республика проявляла актив
ную солидарность с народами Азии, Африки и Ла
тинской Америки, обороняющимися от империали
стической агрессии или сопротивляющимися коло
ниальному давлению. Германская Демократическая 
Республика всегда считала своим священным дол
гом не только на словах, но и на деле поддерживать 
борьбу против колониализма и расизма.

11. В Германской Демократической Республике 
не существует политических или экономических

Договор о демаркации германо-по}1ьской храницы, под
писанный в Гёрлице 6 июля 1950 года.

Группировок, чье стремление к наживе и расширению 
своего экспорта препятствовало бы осуществлению 
политики, направленной на вьшолнение резолюций 
и рекомендаций Организации Объединенных Наций. 
У Германской Демократической Республики также 
нет оснований поддерживать намерения тех госу
дарств, которые все еще проводят политику коло
ниализма и неоколониализма.

12. Даже в то время, когда Германская Демократи
ческая Республика не являлась членом Организации 
Объединенных Наций, она постоянно вьшолняла 
все резолюции и рекомендации Организации* Объе
диненных Наций, осуждающие колониализм и нео
колониализм и призывающие бойкотировать расист
ские режимы.
13. Обеспечение прочного мира и безопасности, 
поддержка народов, борющихся за свою свободу и не
зависимость, готовность установить отношения мир
ного сосуществования с государствами с различными 
политическими и социальными системами — таковы 
цели и принципы внешней политики Германской 
Демократической Республики, которую она про
водит с.момента своего основания.

14. Германская Демократическая Республика бьша 
принята в Организацию Объединенных Наций в период 
международной разрядки, в достижение которой 
Германская Демократическая Республика внесла су
щественный вклад. В настоящее время усилия наро
дов и государств Европы направлены на то, чтобы 
их континент, который дважды за это столетие ока- 
зьшался источником и ареной мировых войн, наконец 
превратился в центр разрядки и мира во всем мире.

15. В этой связи представитель социалистического 
государства, проводящего мирную политику, не мо
жет не учитьшать тот факт, что германский империа
лизм и милитаризм, вынашивавший планы захвата 
чужих территорий, являлся главным агрессором 
в обеих мировых войнах нашего века. Проводя по
литику непризнания границ, вооружения и реванша, 
его поборники способствовали краху Лиги Наций 
как организации по поддержанию мира.

16. Сделав выводы их этих уроков истории. Гер
манская Демократическая Республика проводит внеш
нюю политику, направленную на установление мира 
и международного взаимопонимания, в полном соот
ветствии с принципами Устава Организации Объеди
ненных Наций. Теперь, когда Германская Демократи
ческая Республика стала членом Организации Объе
диненных Наций, ей предоставляются новые возмож
ности для эффективного развития этой политики 
мирного сосуществования и международного мира 
в интересах своего собственного народа.

17. Современная международная обстановка предо
ставляет хоропше возможности для урегулирования 
международных споров, какими бы сложными они ни 
бьши, путем переговоров, основанньк на принципах 
мирного сосуществования государств с различными 
социальными и политическими системами. Прочной 
основой этому является Устав Организации Объединен
ных Наций и его строгое соблюдение.



18. По мнению Германской Демократической Рес
публики, самым убедительным доказательством этого 
является подписание Союзом Советских Социалисти
ческих Республик и Соединенными Штатами Америки 
важного Соглашения о предотвращении ядерной 
войны .̂ Соглашение не наносит ущерба безопасности 
ни одной из стран, а, .наоборот, укрепляет ее. Оно не 
препятствует, а способствует процессу разрядки 
и мирному сосуществованию государств и, следо
вательно, отвечает интересам всех народов мира.

19. Принятию Германской Демократической Респуб
лики и Федеративной Республики Германии в члены 
Организации Объединенных Наций предшествовало 
подписание международных договоров, в которых 
признается нерушимость границ и территориального 
статус-кво в Европе. Договоры были заключены 
Союзом Советских Социалистических Республик, 
Польской Народной Республикой и Германской Де
мократической Республикой с Федеративной Респуб
ликой Германии. Они устанавливают в обязательных 
формулировках международного права границы и 
территории государств в том виде, в каком они опре
делились в результате второй мировой войны и после
военных событий.

20. Международные отношения государств могут 
служить делу разрядки и мирного сотрудничества 
лишь в том случае, если они основываются на обя
зательных для всех принципах Устава Организации 
Объединенных Наций. Это положение без ограни
чений касается и отношений между Германской Де
мократической Республикой и Федеративной Респуб
ликой Германии. Согласно Договору об основах 
отношений между Германской Демократической Рес
публикой й Федеративной Республикой Германии'*, 
оба государства обязуются руководствоваться це
лями и принципами, изложенными в Уставе Органи
зации Объединенных Наций, в особенности принципом 
суверенного равенства всех государств. Не менее 
важен и тот факт, что нерушимость границ как в 
настоящее время, так и в будущем между Герман
ской Демократической Республикой и Федератив
ной Республикой Германии и обязательство обоих 
государств полностью уважать территориальную 
неприкосновенность каждого из них были подт
верждены в международном праве. Срок действия 
договора не ограничен. В нем не содержится ничего 
такого, что могло бы поставить под сомнение окон
чательный характер согласованных положений или 
придать им временный характер, что свойственно 
для так называемых временных соглашений (modus 
vivendi).

21. Таким образом, заключение договора между 
Германской Демократической Республикой и Фе
деративной Республикой Германии соответствует тем 
необратимым историческим процессам, которые прои
зошли на германской земле после окончания второй 
мировой войны и в результате послевоенного раз
вития. Германский рейх, созданный в 1871 году на

Заключено в Вашингтоне 22 июня 1973 года. 
Заключен в Берлине 21 декабря 1972 года.

крови и железе, развязал две мировые войны, ко
торые унесли с собой жизнь 70 миллионов людей. 
Этот империалистический германский рейх сам по
гиб в пепле, крови и руинах в 1945 году, и его гене
ралы подписали безоговорочную капитуляцию, тре
бование о которой содержалось в Московской декла
рации союзных держав.

22. Уже четверть века существуют независимо друг 
от друга два суверенных германских государства 
с диаметрально противоположными социальными си
стемами. Германская Демократическая Республика 
является государством мира, демократии и социализ
ма, которое не имеет абсолютно ничего общего с им
периалистической природой германского рейха. Оно 
навсегда порвало с роковым германским милита
ристским прошлым. В Германской Демократической 
Республике развивается социалистическая немецкая 
нация, тесно связанная с народами стран социалисти
ческого содружества. Из антагонистического харак
тера общественно-политических систем Германской 
Демократической Республики и Федеративной Рес
публики Германии со всей очевидностью следует, 
что никогда не будет возможно объединение этих 
государств. Но что является возможным и необхо
димым, так это установление добрососедских от
ношений мирного сосуществования между Герман
ской Демократической Республикой и Федеративной 
Республикой Германии в духе Устава Организации 
Объединенных Наций. Такие прочные отношения 
мирного сосуществования между двумя германски
ми государствами окажут благотворное влияние 
не только на положение в Европе, но и на развитие 
международных отношений и деятельность между
народных организаций.

23. Без сомнения, заключение Четырехстороннего 
соглашения по Западному Берлину между Совет
ским Союзом, Соединенными Штатами, Соединенным 
Королевством и Францией особенно способствовало 
ослаблению напряженности в Европе. Германская 
Демократическая Республика внесла свой конструк
тивный вклад в достижение этого Соглашения. Оце
нивая этот вклад, необходимо учитьшать, что За
падный Берлин расположен на территории Герман
ской Демократической Республики примерно в 200 
километрах от границы Федеративной Республики 
Германйи. Поэтому все вопросы, связанные с граж
данскими транзитными перевозками в Западный 
Берлин и из Западного Берлина, могли быть разре
шены лишь в консультации и по соглашению с Гер
манской Демократической Республикой. На всех 
этапах переговоров о Соглашении по , Западному 
Берлину, которые нередко носили сложный харак
тер, Германская Демократическая Республика за
нимала позицию, продиктованную прежде всего ее 
заинтересованностью в развитии процесса европей
ской разрядки. Представляя предложения и проекты 
договоров, принимая участие в переговорах в духе 
доброй воли, Германская Демократическая Респуб
лика впоследствии в значительной мере способство
вала заключению Соглашения о транзите с Федератив



ной Республикой Германии® и соглашений с сенатом 
Западного Берлина®.

24. Так же, в духе доброй воли. Германская Де
мократическая Республика выполняет положения до
говоров и соглашений. В качестве одного лишь при
мера позвольте мне довести до вашего сведения, что 
более 14 миллионов граждан западных стран, вклю
чая и граждан Федеративной Республики Германии 
и западных секторов Берлина, посетили Германскую 
Демократическую Республику за период с 1 января 
1972 года по 25 сентября 1973 года. За этот период
19.5 миллиона лиц совершили транзитные поездки 
через территорию Германской Демократической Ре
спублики в Западный Берлин или из Западного Бер
лина. За этот период три с четвертью миллиона граж
дан Германской Демократической Республики по
сетили западные страны, включая Федеративную 
Республику и Западный Берлин. И за этот же период
21.5 миллиона граждан Германской Демократиче
ской Республики совершили поездки в социалисти
ческие страны, а 18,5 миллиона граждан из этих социа
листических стран посетили Германскую Демократи
ческую Республику. Всего же общее число иностран
ных граждан, которые пересекли границы Герман
ской Демократической Республики за этот срок в 
21 месяц, составляет 76,7 миллиона человек. Я прошу 
представителей государств-членов при оценке этих 
цифровых показателей в миллионах учесть, что насе
ление самой Германской Демократической Респуб
лики составляет всего лишь 17 миллионов человек. 
Я считаю, что цифры эти весьма внушительны и гово
рят сами за себя; это освобождает меня от коммен
тариев по поводу всякого рода необоснованных ут
верждений.

25. В тот самый день, когда открылась двадцать 
восьмая сессия Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций, начался второй этап Совещания 
по безопасности и сотрудничеству в Европе. Не будет 
преувеличением сказать, что Европа стоит на пороге 
новой эры — эры мирного сосуществования и мирного 
сотрудничества, что имеет важное значение и для 
улучшения международной обстановки. Причины воз
никновения не только обеих мировых, но и многих 
колониальных войн надо искать в Европе. Поэтому 
все государства мира должны быть заинтересованы 
в том, чтобы в соответствии с проводимой конст
руктивной политикой европейский континент стал 
в конечном счете центром мира и сотрудничества. 
Если Совещание примет решение о том, что основ
ные принципы, необходимые для обеспечения безо
пасности и сотрудничества, должны иметь обязатель
ную силу для всех стран-участниц, то это, несомненно, 
принесет пользу народам и государствам всех кон
тинентов.

26. Процесс разрядки в Европе увеличит вероят
ность того, что и в других частях света будут ликви-

® Соглашение о транзитных перевозках гражданских лиц 
и товаров, заключенное 17 декабря 1971 года в Берлине.

® Соглашение об облегчении и улучшении перевозки пас
сажиров, подписанное 21 декабря 1970 года, и Соглашение 
об урегулировании вопроса об анклавах.

дированы очаги напряженности. Это будет еще одним 
подтверждением того, что политическое разрешение 
давних споров является возможным и полезным. 
Этот процесс будет сдерживать те силы, которые стре
мятся нагнетать напряженность в своих агрессивных и 
аннексионистских целях. Не менее важное значение 
имеет и то, что обеспечение безопасности и сотрудни
чества в Европе поможет странам Азии, Африки и 
Латинской Америки разрешить стоящие перед ними 
экономические, научные и технические проблемы.

27. По этой причине необходимо не упускать, а проч
но закрепить положительные результаты последних 
нескольких лет в области разрядки и обеспечения 
безопасности и сотрудничества в качестве основы 
и образца для достижения новых успехов в деле уста
новления мира и взаимопонимания между народами.

28. Германская Демократическая Республика рас
сматривает Организацию Объединенных Наций как 
самый важный международный орган по обеспечению 
безопасности и поддержанию всеобщего мира. На
род и правительство Германской Демократической 
Республики полностью и безоговорочно поддержи
вают цель ’’избавить грядущие поколения от бедст
вий войны”, изложенную в преамбуле Устава Ор
ганизации Объединенных Наций, и они приложат 
все силы и используют все имеющиеся у них возмож
ности для достижения этой цели. Для того чтобы 
работать ради достижения этой благородной и высокой 
цели, необходимо не пересматривать, а строго соблю
дать Устав Организации Объединенных Наций.

29. После того как в 1970 году на двадцать пятой 
сессии Генеральной Ассамблеи была принята Декла
рация об укреплении международной безопасности 
[резолюция 2734 (XXV)] ,  развитие международной 

обстановки подтвердило программные положения 
и актуальность этого основополагающего документа. 
Значительные успехи достигнуты в претворении в меж
дународную жизнь принципов Организации Объеди
ненных Наций. Однако многое еще остается сделать.

30. Германская Демократическая Республика под
держивает резолюцию о неприменении силы в меж
дународных отношениях и запрещении навечно при
менения ядерного оружия, принятую на двадцать 
седьмой сессии Генеральной Ассамблеи [резолюция 
2936 (XXVII)] по инициативе Союза Советских Со
циалистических Республик. Германская Демократи
ческая Республика считает, что Совету Безопасности 
следует во исполнение данной резолюции принять 
решение, обязательное для всех государств — членов 
Организации Объединенных Наций. Это было бы 
весьма действенной мерой обеспечения международ
ной безопасности, в особенности потому, что обяза
тельство отказаться от применения силы будет сопро
вождаться запрещением применения наиболее опасной 
формы силы, а именно ядерного оружия. Во многих 
недавно заключенных международных договорах и 
соглашениях вновь подтверждалось и подчеркива
лось важное значение отказа от применения силы. 
Поэтому решение Совета Безопасности о запрещении 
навсегда применения силы и ядерного оружия будет



в полной мере отвечать требованиям международ
ного развития.

31. Для того чтобы обеспечить прочность политиче
ской разрядки, необходимо дополнить ее соответст
вующими соглашениями о мерах по разоружению. 
Гонка вооружений представляет собой не только 
постоянную угрозу миру, но также и тяжелое финан
совое бремя для народов. В то время как огромные 
денежные средства расходуются на производство 
оружия, несущего смерть людям, во многих странах 
не хватает социальных институтов и учебных заве
дений и миллионы людей испытывают нужду. Имен
но поэтому мы приветствуем предложение Союза 
Советских Социалистических Республик о том, что
бы Генеральная Ассамблея Организации Объединенных 
Наций на своей двадцать восьмой сессии рассмотре
ла вопрос о сокращении на 10 процентов военных 
бюджетов постоянных членов Совета Безопасности 
[А/9191] . Все государства, которые обладают боль

шим экономическим и военным потенциалом, долж
ны последовать этому достойному подражания приме
ру путем соответствующего сокращения своих воен
ных бюджетов. Мы считаем, что предложение Совет
ского Союза предоставляет подлинную возможность 
перейти от деклараций к практическим мерам по ра
зоружению, непосредственно благотворным для на
родов и для развивающихся стран. Поэтому сдержи
вание гонки вооружений является неотложной гу
манной задачей и настоятельным требованием чело
вечества.

32. Мы полностью разделяем мнение подавляющего 
большинства государств — членов Организации Объе
диненных Наций о том, что наступило время для 
созыва Всемирной конференции по разоружению. В 
ходе такой Конференции можно было бы тщательно 
обсудить международные проблемы и заключить 
соглашения, которые будут способствовать дости
жению основной, главной цели -  всеобщего и полного 
разоружения — и принятию действенных частичных 
мер по ограничению вооружений. Созыв Всемирной 
конференции по разоружению будет отвечать огром
ной важности этой проблемы и сделает возможным 
универсальное и равноправное участие всех госу
дарств в ее рещении. Вопросы разоружения затра
гивают интересы и обязательства всех государств, 
независимо от их размеров или уровня развития 
в экономической и других областях.

33. Организация Объединенных Наций успешно про
вела ряд важных конференций по вопросам между
народного права и защиты окружающей среды. Поэ
тому мы считаем, что нет оснований для пессимизма 
в отнощении конечных результатов Всемирной кон
ференции по разоружению. Несомненно, на Конфе
ренции придется рассматривать трудные и сложные 
проблемы, однако такие важные соглашения, как 
Договор о нераспространении ядерного оружия [ре
золюция 2373 (XXII)] и Конвенция о запрещении 
разработки, производства и накопления запасов бак
териологического (биологического) и токсинного 
оружия и об их уничтожении [см. резолюцию 2826
(XXVI)] ,  бьши все же заключены, хотя они затра

гивали весьма сложные вопросы. Эти примеры поз
воляют нам надеяться на успепшый исход Конферен
ции по разоружению при условии, что все принимаю
щие в ней участие правительства учтут стремление 
народов их стран к миру и безопасности.

34. Искоренение причин, порождающих конфликты, 
является необходимым условием оздоровления меж
дународной обстановки. Пункт 5 Декларации об ук- 
реплении международной безопасности предусматрива- 
вает, что территория государства не должна быть неза
конно оккупирована путем применения силы. Вопреки 
этому положению и в нарушение резолюции 242 (1967), 
принятой Советом Безопасности, Израиль все еще про

должает оккупировать арабские территории и, следо
вательно, несет ответственность за то, что этот опасный 
очаг войны по-прежнему существует.

35. Только политическое соглашение, включающее 
в себя такие условия, как вьтод израильских войск 
с оккупированных арабских территорий и уважение 
независимости и законных прав государств и наро
дов этого района, включая арабский народ Палести
ны, приведет к урегулированию ближневосточного 
конфликта в соответствии с резолюдией Совета Бе
зопасности.

36. Германская Демократическая Республика вместе 
с Союзом Советских Социалистических Республик 
и другими государствами социалистического содру
жества уверены в том, что необходимо и возможно 
расширить зону разрядки так, чтобы она охватила 
весь мир. Поэтому мы искренне поддерживаем стрем
ление народов Азии к созданию в этом районе систе
мы коллективной безопасности и с удовлетворением 
отмечаем, что за последнее время существенно улуч
шились предпосьшки для достижения этой цели.

37. Война в Индокитае многие годы омрачала меж
дународную обстановку и непрерывно создавала 
угрозу вовлечь человечество во всемирный конф
ликт. Несмотря на значительное сопротивление, в на
стоящее время уже достигнуто Соглашение о прек
ращении войны и восстановлении мира во Вьетнаме, 
подписанное 27 января 1973 года в Париже. Те, кто 
до последней минуты пытались воспрепятствовать 
достижению соглашения по Вьетнаму, и сейчас про
должают нарушать его и предпринимать военные 
действия. Мы считаем, что самой важной задачей 
в настоящее время является обеспечение строгого 
соблюдения соглашения о восстановлении мира во 
Вьетнаме.

38. Сейчас, когда Демократической Республике Вьет
нам нужно приступить к решению задач реконструк
ции, Германская Демократическая Республика про
должает, как и в трудные дни войны, проявлять твер
дую солидарность с вьетнамским народом.

39. Германская Демократическая Республика неиз
менно выступает за признание права народов Ин
докитая самим решать свою судьбу и восстановить 
справедливый мир на всем Индокитайском полу
острове.



40. Германская Демократическая Республика под
держивает справедливое требование Корейской Народ
но-Демократической Респуб.ч1жи о немедленном ро
спуске так называемой Комиссии Организации Объе
диненных Наций по объединению и восстановлению 
Кореи. Флаг Организации Объединенных Наций не 
должен более использоваться иностранными войска
ми, размещенными на территории Южной Кореи. 
Так называемое Командование Организации Объе
диненных Наций должно быть распущено. Все ино
странные войска должны быть выведены из Южной 
Кореи.

41. По мнению Германской Демократической Ре
спублики, недавно достигнутое соглашение между 
Индией и Пакистаном является важным событием 
в деле нормализации положения на индийском суб
континенте и установления между азиатскими го
сударствами отношений мирного сосуществования. 
В этой связи я хотел бы выразить надежду на то, 
что теперь может осуществиться несколько запозда
лое принятие Народной Республики Бангладеш в 
члены Организации Объединенных Наций.

42. Правительство Германской Демократической Ре
спублики крайне заинтересовано в установлении меж- 
д)шародного сотрудничества в области экономики, 
науки и техники и в других областях. Однако оно 
убеждено, что обеспечение прочного мира является 
наиболее необходимой предпосьшкой разрешения 
тех проблем, которые стоят перед народами в ходе 
строительства их социальной и культурной жизни. 
В fláHHOM случае мы имеем в виду в особенности эко
номические и социальные проблемы, стоящие перед 
развивающимися странами.

43. Несомненно, что, стремясь содействовать распро
странению процесса разрядки на все континенты, 
нельзя оставлять без внимания различные факторы, 
преобладающие в разных регионах. Разрядка в Африке 
не может означать проявления терпимости к колони
альному господству Португалии или признания поли
тики апартеида, проводимой в Южной Африке и Юж
ной Родезии, — как раз наоборот. Ликвидация коло
ниализма и расизма является обязательным условием 
разрядки на африканском континенте. Разрядка 
будет распространяться по мере того, как станет 
возможным претворение в международную жизнь 
принципов мирного сосуществования государств с 
различными социальными системами. Соблюдение 
общепризнанных норм международного права в от
ношениях между социалистическими и капитали
стическими государствами затруднит действия сил, 
проводящих политику колониального, расового или 
социального угнетения, направленную на сохранение 
их господства над иноземными народами.

44. Руководствуясь решениями Генеральной Ассам
блеи и Совета Безопасности, Германская Демокра
тическая Республика многие годы проявляет актив
ную солидарность с народами Африки, борющимися 
за свое освобождение. Известия о зверствах порту
гальских наемников в Мозамбике как никогда ранее 
подчеркивают настоятельную необходимость ликви

дировать все формы колониального угнетения. Дей
ствуя как в рамках Организации Объединенных На
ций, так и через другие организационные формы 
проявления международной солидарности. Герман
ская Демократическая Республика будет отстаивать 
право всех народов Африки на самоопределение.

45. Нельзя обойти молчанием тот факт, что меры 
по бойкоту, решение о которых бьшо вьшесено Ор
ганизацией Объединенных Наций, не соблюдаются 
некоторыми государствами. Их торговля с Южной 
Африкой не только не сокращается, но даже возра
стает. Их капиталовложения, а следовательно, их 
соучастие в эксшхуатации местного населения, нахо
дящегося под расовым гнетом, значительно возросли. 
Многонациональные монополии расширяют свое влия
ние в Южной Африке и Южной Родезии. Ради полу
чения прибылей они помогают расистским режимам 
подавлять коренное население этих стран. Такая 
практика монополистического капитализма вступает 
в вопиющее противоречие с требованием народов 
Африки о том, чтобы природные ресурсы и мине
ральные богатства их стран находились под их соб
ственным контролем. Это требование вполне законно, 
и Организации Объединенных Наций следует все
сторонне поддержать его своими решениями и ме
роприятиями.

46. Тот факт, что Германская Демократическая 
Республика решительно выступает на стороне на
родов Азии, Африки и Латинской Америки и под
держивает их борьбу за политическую и экономи
ческую независимость, соответствует нашему отно
шению к вопросу о претворении в жизнь права на
родов на самоопределение и осуществлении во всем 
мире прав человека, провозглашенных во Всеобщей 
декларации прав человека, принятой Организацией 
Объединенных Наций в декабре 1948 года.

47. В результате военного переворота в Чили бьшо 
свергнуто законное правительство, избранное наро
дом. Убит президент Сальвадор Альенде, который 
пользовался глубоким уважением во всем мире. В 
стране воцарились кровавое насилие и террор, унич
тожившие все достижения в социальной области. Од
нако мы убеждены в том, что народ Чили отразит 
эти удары по его жизненным правам и в конечном 
счете добьется успеха в своей борьбе за право выби
рать свой собствеьшый путь развития. Мы считаем, 
что гуманность и принцип самоопределения требу
ют предоставления всесторонней помощи и поддерж
ки чилийскому народу в его мужественном сопро
тивлении. Против граждан и помещений Германской 
Демократической Республики в Чили бьши соверше
ны в нарушение норм международного права акты 
репрессалий и насилия, поэтому правительство Гер
манской Демократической Республики бьшо вы
нуждено прервать свои дипломатические отношения 
с Чили.

48. С глубочайшим вниманием и интересом Герман
ская Демократическая Республика следила за хо
дом работы четвертой Конференции глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран, прохо-



давшей в Алжире. Она подаерживает принятые на 
этой Конферендаи решения об урегулировании конф
ликтов, возникающих в результате империалисти
ческой агрессии. Такую же позидаю Германская 
Демократическая Республика занимает в отношении 
решений Конференции, касающихся укрепления на- 
даональной независимости, осуществления народами 
неограниченного контроля над их природными ре
сурсами, экономических интересов развивающихся 
стран и уважения с)шеренного равенства всех госу
дарств. Германская Демократическая Республика под
держивает борьбу неприсоединившихся стран про
тив всех форм колониальной и неоколониальной 
эксплуатации и угнетения.

49. После ее принятия в Организадаю Объединенных 
Наций Германская Демократическая Республика офи
циально взяла на себя обязательство всегда уважать 
и соблюдать Устав Организации Объединенных Наций, 
неизменную юридическую силу которого она безого
ворочно признает.

50. Принимая на себя это обязательство, мы счи
таем своим долгом в соответствии с нашими воз
можностями и способностями внести вклад в выпол
нение тех великих задач, которые стоят перед Орга- 
низадаей Объединенных Наций. Германская Демок
ратическая Республика всегда считала, что осуществ
ление государственного суверенитета в настоящее 
время должно заключать в себе готовность участво
вать в мирном международном сотрудничестве. Со
образно с этой позицией Германская Демократиче
ская Республика будет содействовать осуществлению 
высоких гуманных концепций и принципов между
народного права, воплощенных в Уставе Организа
ции Объединенных Наций. Представители Герман
ской Демократической Республики выражают готов
ность и полны решимости конструктивно сотрудни
чать с представителями всех стран в благородном 
деле достижения мира, международного взаимо
понимания и сотрудничества.

51. Г-н АБДЕЛЬ-БАКИ (Ирак)' :̂ В начале своего 
выступления я хотел бы присоединиться к преды
дущим ораторам и с этой трибуны поздравить вас 
в связи с вашим избранием на пост Председателя 
двадцать восьмой сессии Генеральной Ассамблеи 
и подтвердить нашу уверенность в том, что вы успеш
но выполните обязанности, налагаемые на вас ва
шим высоким постом, благодаря вашему долголет
нему опыту работы на международной арене и ва
шим выдающимся достоинствам — проницательно
сти и высокой компетентности. Пользуясь этим слу
чаем, я хотел бы еще раз выразить наше удовлет
ворение и признательность вашему выдающемуся 
предшественнику г-ну Трепчиньскому в связи с той 
важной ролью, которую он сыграл в руководстве 
работой предыдущей сессии.

52. Я хотел бы также приветствовать новых чле
нов, вступивших в ряды Организации, приблизив

Г-н Абдель-Баки говорит по-арабски. Текст его выступ
ления на английском языке бьш представлен делегацией 
Ирака.

ее тем самым к статусу подлинно международной 
Организации. Ирак всегда добивался осуществления 
принципа универсальности этой Организации. Мне 
приятно особо приветствовать Германскую Демокра
тическую Республику, с которой Ирак связан самыми 
тесными узами дружбы и сотрудничества. Мы убеж
дены, что присутствие этого государства в Органи
зации Объединенных Наций будет эффективно спо
собствовать укреплению международной безопасности 
и развитию международного сотрудничества. Мы 
готовы установить самые добрые отношения во всех 
областях с Содружеством Багамских Островов.

53. Мне также доставляет удовольствие заявить 
здесь, что Ирак приветствует обретение независимо
сти Гвинеей-Бисау. Мы полностью поддерживаем 
правительство Гвинеи-Бисау и ожидаем, что его пред
ставители в самом скором времени займут свои ме
ста в этой Организации.

54. Созыв двадцать восьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи предоставляет международному сообщест
ву хорошую возможность рассмотреть международ
ные события, происшедшие за истекший год, и их 
воздействие на политику государств -  членов Орга
низации. Ирак, который внимательно и с интересом 
следит за развитием событий на международной арене, 
воспользуется этой возможностью, столь характер
ной для деятельности Организации Объединенных 
Наций, и изложит свои взгляды на самые важные 
из этих событий.

55. Прошедший год был отмечен двумя вьщающи- 
мися событиями, которые, несмотря на различие 
между ними, представляют собой два взаимно допол
няющих друг друга шага по пути к исполнению же
лания народов мира создать такое международное 
сообщество, где царит мир и где реализованы прин
ципы справедливости и свободы.

56. Первым событием явилось осуществление даль
нейших мер, направленных на установление более 
тесных связей и сотрудничества между великими 
державами и создание основы новых взаимоотно
шений, которые ослабят международную напряжен
ность и опасность возникновения ядерной войны. 
Народ Ирака, который разделяет надежды народов 
’’третьего мира” на достижение справедливого мира, 
приветствует это событие и призывает международ
ную Организацию сыграть свою роль и всемерно 
участвовать в развитии и укреплении этого жизнен
но важного начинания, сделав международное участие 
прочной основой нового международного порядка.

57. Вторым событием явился созыв четвертой Кон
ференции глав государств и правительств неприсое
динившихся стран в Алжире, где впервые в истории 
движения неприсоединения было представлено ог
ромное большинство стран -  членов Организации 
Объединенных Наций. Как неоднократно утверждал 
президент Ирака Ахмед Хасан аль-Бакр, движение 
неприсоединения играет важную и эффективную 
роль в ослаблении международной напряженности, 
в защите политики мирного сосуществования и в



подтверждении права народов на участие в установ
лении международного порядка, основанного на 
принципах справедливости, свободы и мира. Именно 
по этой причине созыв Алжирской конференции в 
данный конкретный момент был особенно важен для 
оценки роли движения неприсоединения и для оп
ределения направления его деятельности в новой 
международной обстановке. Конференция вновь под
твердила важность и эффективность движения непри
соединения и роль, которую оно призвано сыграть 
в рамках Организации Объединенных Наций и вне 
ее, в деле поддержания международной безопасности 
и в обеспечении прав развивающихся стран ’’третье
го мира”. Проводимая под руководством Партии 
арабского социалистического возрождения (Баас) 
политика неприсоединения представляет собой ос
новной принцип внепшей политики Иракской Респуб
лики. Удостоившись чести принять участие в работе 
Алжирской конференции, Ирак хотел бы выразить 
удовлетворение важными результатами Конференции 
и подтвердить свою решимость неустанно работать 
над претворением в жизнь решений, принятых в Ал
жире.

58. Но если позитивные перемены в области между
народных отношешй порождают чувство оптимизма 
в отношении будущего, то существуют также и не
гативные явления и хронические проблемы, которые 
все еще представляют собой серьезную угрозу меж
дународной безопасности. Эти проблемы требуют 
принятия твердых и неотложных мер для предотвра
щения дальнейшего ухудшения обстановки. Недав
ние события, происшедшие в Чили, пожалуй, наи
более наглядно свидетельствуют о TjiaranecKOM ухуд
шении. В нашей памяти все еще живут слова, произ
несенные в прошлом году перед этой Ассамблеей 
покойным Сальвадором Альенде, президентом Чили, 
избранным конституционным путем. Г-н Альенде 
говорил о сложных ситуациях, сложившихся во мно
гих районах мира, предупреждая об опасности заго
воров против свободы и независимости народов, 
тайно подготавливаемых силами колониализма и 
международными монополиями.

59. В Азии достижение мирного соглашения о прек
ращении небывало жестокой войны, которую вели 
Соединенные Штаты Америки против борющегося 
народа Вьетнама, породило радужные надежды во 
всем мире, однако на деле это соглашение, которое 
рассматривалось как начало конца американского 
военного вмешательства в Юго-Восточной Азии, не 
только не прекратило кровопролития в этом районе, 
но и само стало объектом непрерьшных маневров, 
имеюших своей целью навязать сайгонский режим 
народу Южного Вьетнама.

60. Несмотря на внушительные победы, одержанные 
народом Камбоджи под руководством правитель
ства национального единства. Соединенные Штаты 
Америки продолжают вести войну, попирая закон
ные интересы народа Камбоджи и создавая тем самым 
угрозу международному миру и безопасности. В 
этой связи мы хотели бы выразить нашу убежден
ность в том, что Организация Объединенных Наций

в соответствии со своим Уставом обязана обеспечить, 
чтобы истинные представители народа Камбоджи 
получили возможность занять свои места в этой Ор
ганизации.

61. Что касается событий в Корее, то Ирак привет
ствовал все меры, принятые для того, чтобы дать воз
можность народу Кореи достичь объединения и уда
лить американские оккупационные силы с его терри
тории. Ирак считает также, что Организация Объе
диненных Наций обязана положить конец нелепой 
ситуации, когда ее флаг развевается над казармами 
оккупационных войск США, войск, которые, на ка
кую бы землю в Азии они ни ступили, несут с со
бой только бедствия и страдания.

62. На африканском континенте, который испытал 
на себе колониализм и эксплуатацию в их худших фор
мах, правительства белого меньшинства в Южной 
Африке и Родезии продолжают проводить гнусную 
расистскую политику против народов этих стран, не 
считаясь с осуждением и возмущением народов всего 
мира, отраженными в резолюциях Организации Объе
диненных Наций. Португальские оккупационные силы, 
отвратительные действия которых повседневно ра
зоблачаются, упорно продолжают игнорировать Ор
ганизацию Объединенных Наций и отказьшать наро
дам в их праве на самоопределение. Ирак безого
ворочно выражает полную поддержку борьбе афри
канских народов за свободу, независимость и сох
ранение своих природных богатств и призывает эту 
международную Организацию приложить все свои 
усилия к тому, чтобы помочь их справедливой борьбе.

63. Страдания народов Азии, Африки и Латинской 
Америки с особой силой проявляются в арабском ре
гионе, сталкивающемся с многочисленными проблема
ми и опасностями, угрожающими в любой момент 
взрывом, последствия которого для всего мира трудно 
предвидеть. Сохранение такого ненормального поло
жения в этом регионе сулит всему международному 
сообществу роковые испытания и порождает сомне
ния и скептицизм в отношении всех позитивных до
стижений в сфере международных отношений.

64. Двадцать шесть лет прошло с тех пор, как сио
нисты начали свою агрессию против народа Пале
стины; семь лет прошло с тех пор, как сионисты 
напали на три государства — члена этой междуна
родной Организации; до сих пор они продолжают 
оккупировать части их территорий. Несмотря на 
то что Организация Объединенных Наций бьша и оста
ется ответственной стороной в этой кризисной ситуа
ции, она не добилась никаких успехов в прекращении 
агрессии и в реализации принципов Устава в этом 
районе. К сожалению, я должен сказать, что собы
тия развивались в прямо противоположном направ
лении. Рассеяние народа Палестины, лишение его за
конного права на родину -  вот политика, провозгла
шенная и проводимая Израилем, политика, которая 
приобрела масштабы и характер геноцида в отношении 
этого изгнанного народа. Воздушные налеты на ла
геря беженцев, массовое истребление детей, женщин 
и стариков, убийства палестинских лидеров в соот



ветствии с программой терроризма, систематическое 
продолжение актов насилия и изгнания людей с ок
купированных территорий — такова сионистская по
литика, которая попирает элементарную справедли
вость и принципы Устава Организации Объединен
ных Наций.

65. На оккупированных территориях Израиль на
стойчиво проводит свою программу их колонизации 
поселенцами, каждодневно создавая новые воени
зированные поселения в секторе Газа, на Синае, Голан
ских высотах и на оккупированном берегу реки 
Иордан. Неослабно и беспрепятственно продолжа
ются иудаизация Иерусалима, уничтожение истори
ческих реликвий этого города, которые являются 
частью культурного наследия всего человечества.

66. Израиль уже нисколько не смущает и не тре
вожит разоблачение его планов и проводимой им 
политики. Это безразличие особенно четко прояви
лось в выдвинутой правящей рабочей партией Из
раиля избирательной платформе, предусматривающей 
колонизацию оккупированных территорий, которую 
один из членов этой партии назвал ’’ползучей аннек
сией”. Более того, многократные акты агрессии Из
раиля против Сирии и Ливана стали почти повседнев
ным явлением, и дело зашло даже дальше того, что 
можно было ожидать от политики агрессии и безза
кония, проводимой Израилем. Израиль присвоил 
себе роль международного жандарма в этом районе, 
нападая на соседние государства и похищая их граж
дан, чтобы в нарушение всех норм международного 
права судить их в израильских судах, хотя они не 
совершали никаких преступлений на территории 
Израиля. Израильские военно-воздушные силы по
лучили новое задание, а именно угонять или сбивать 
гражданские самолеты и убивать их ни в чем не по
винных пассажиров. Эти преступления, запрещенные 
всеми международными правовыми кодексами, вы
нуждают нас задаться вопросом; как оказалось воз
можным столь безнаказанно совершать подобные 
злодеяния?

67. Представляется нелепым, что международное 
сообщество, обладая огромным моральным автори
тетом и надлежащими средствами сдерживания, пре
доставленными ему Уставом, все же неспособно по
ложить конец преступлениям Израиля. Равным об
разом высокомерие Израиля, его агрессивность, его 
неуважение к Организации Объединенных Наций, 
к ее резолюциям и к ее Уставу не могут рассматри
ваться просто как непримиримость малого государ
ства, которое ведет себя как международный раз
бойник.

68. Для того чтобы понять это поведение, мы долж
ны констатировать один неприятный факт между
народной жизни: Израиль -  не единственный винов
ник, аннексию чужих территорий осуществляет его 
руками одна крупная держава. Эта держава -  Сое
диненные Штаты Америки. Оружие, которое приме
няет Израиль, — американское оружие, военный опыт, 
который Израиль использует в своей агрессии, -  
военный опыт Соединенных Штатов, и средства, на

которые создаются новые поселения, — средства 
Соединенных Штатов. И последнее, но не менее важ
ное — защитной силой, которая парализует Совет 
Безопасности, вследствие чего тот не может нака
зать Израиль, является вето со стороны Соединенных 
Штатов. Не удивительно, что подобные моральные 
нормы внешней политики просочились во все поры 
и внутренней политической жизни Соединенных Шта
тов Америки, вызьшая отвращение и замешательство 
американского народа.

69. Наша арабская нация и большинство людей ми
ра сейчас полностью осознали сущность и цели агрес
сии, осуществляемой сионистами против арабского 
народа. Наша древняя нация, вдохновленная своей 
историей, уверенная в будущем исходе своей борьбы, 
никогда не покорится никакому агрессору и не капи
тулирует ни перед кем.

70. Наша борьба будет долгой и трудной, но наше 
дело справедливое и благородное и по праву полу
чает поддержку народов мира. Прекращение сио
нистской оккупации арабских земель и восстанов
ление права на самоопределение народа Палестины 
на своей родной земле скоро станет реальным фактом. 
Арабская нация, несущая бремя борьбы, цели кото
рой совпадают с целями Устава, хорошо понимает, 
что на международном сообществе также лежит опре
деленная ответственность за исход этой борьбы, и с 
надеждой ожидает того дня, когда это сообщество 
выполнит свои обязательства.

71. Существует и другой кризис, развитие и послед
ствия которого неизбежно затронут в будущем бе
зопасность нашего района и международную безопа
сность в целом. Я имею в виду политику Ирана в зоне 
Арабского залива. Недавние заявления, исходящие 
из высших кругов Ирана, свидетельствуют о наме
рении Ирана прибегнуть к применению силы и вме
шаться во внутренние дела государств этого района, 
присвоив себе роль великой державы — ’’покрови
тельницы” по отношению к странам Арабского за
лива. Зловещий смысл этих заявлений подтвержда
ется тем, что Иран осуществляет огромные програм
мы вооружений, которые не могут быть оправданы 
потребностями для целей обороны. Печальная история 
ирако-иранских и арабо-иранских отношений за по
следние годы вполне оправдывает озабоченность 
Ирака этими событиями. В конце 1971 года Иран 
силой оккупировал три арабских острова, а перед 
этим в нарушение Устава односторонне объявил об 
анулировании Ирано-иракского договора о грани
цах, подписанного 4 июля 1937 года в Тегеране.

72. Министр иностранных дел Ирана упомянул 
в своем выступлении в этой Ассамблее 25 сентября 
[2127-е заседание] , что усилия Ирана, направленные 

на нормализацию отношений с Ираком, не имели ус
пеха. Он заявил также, что Иран неоднократно пред
лагал решить свои проблемы с Ираком в соответст
вии с общепринятыми нормами международного пра
ва и практикой государств, с должным учетом прин
ципов справедливости и взаимных прав и интересов 
обеих сторон.



73. К сожалению, я должен сказать, что основу 
проблем, существующих в отношениях между Ира
ком и Ираном, составляет нарушение Ираном именно 
тех самых норм международного права, в соответст
вии с которыми, по заявлению министра иностран
ных дел Ирана, он желал бы решить эти проблемы. 
Границы в районе Шатт-эль-Араба установлены на ос
нове существующего договора, который и является 
первым документом, подлежащим применению для 
разрешения любых проблем, касающихся этих гра
ниц. Может быть, министр иностранных дел Ирана 
забыл, что первейшей нормой международного пра
ва, подлежащей неукоснительному соблюдению, явля
ется принцип священности договоров, pacta sunt 
servanda. Иран заявляет, что он может односторон
не аннулировать Договор о границах; это заявление 
разоблачает истинную меру уважения Ираном норм 
международного права. Сам характер договоров 
о границах, подтверждаемый пунктом 2а статьи 62 
и статьей 65 Венской конвенции о праве междуна
родных договоров®, опровергает все доводы, выдви
нутые Ираном в оправдание аннулирования им упо
мянутого договора.

74. Ирак неоднократно предлагал Ирану обратиться 
в Международный Суд, чтобы установить, имеет ли 
Иран право прекратить действие Договора о грани
цах. Это предложение свидетельствует о нашем ува
жении к нормам международного права. Мы ожи
даем позитивного ответа от нашего соседа Ирана, 
если он действительно блюдет международное пра
во и его принципы, справедливость и обоюдные ин
тересы.

75. К соображениям, которые привлекают особое 
внимание международного сообщества, когда речь 
идет о защите принципов Устава на Ближнем Востоке, 
должно быть добавлено еще одно важное соображе
ние, а именно, что в этом районе находятся основные 
запасы энергетических ресурсов мира.

76. Этот важный факт требует объективного от
ношения к нему всех тех, кто заинтересован в обе
спечении такого положения, при котором энергети
ческие ресурсы будут продолжать поступать из стран- 
производителей в государства-потребители. Десяти
летиями международные монополии алчно грабили 
природные ресурсы развивающихся стран, пренебре
гая законными интересами стран-производителей. Од
нако рост национального самосознания и более тес
ное сотрудничество между развивающимися стра
нами побудили большинство стран, производящих 
энергетические ресурсы — Ирак был первым среди' 
них, -  утвердить свой суверенитет над своими при
родными ресурсами, чтобы они лучше служили це
лям национального развития.

77. Истерические вопли империалистических кругов, 
стремящихся навязать свою волю странам, добываю
щим нефть, не могут привести к удовлетворению 
возрастающего спроса на энергию во всем мире. Ирак,

См. документ A/CONF.39/27 и Согг.1.

будучи сам нефтедобывающей страной, считает, что 
обеспечение устойчивого притока энергетических ре
сурсов требует установления объективных отношений 
между странами, производящими нефть и потребляю
щими ее. Эти отношения должны основываться на 
принципах равенства, уважения национальных стрем
лений, суверенитета и неотъемлемого права госу
дарств распоряжаться своими природными ресур
сами. Мы надеемся, что всем ясно, что угроза при
менения силы и разрекламированные военные манев
ры в пустыне — это прямой путь к тому, чтобы сорвать 
поставки нефти.

78. За 28 лет своего существования Организация 
Объединенных Наций может засчитать себе в актив 
много достижений, перечислить которые мне не поз
воляет время. Народы стран — членов Организации 
Объединенных Наций и отцы — основатели Устава 
предусматривали, что Организация будет поддер
живать мир и безопасность, чего мы пока еще до
стигнуть не можем. Тем не менее Ирак не отчаялся, 
не потерял веры. Наша вера в дух человека, его стра
стное стремление к справедливости, свободе и такому 
миру, в котором независимо от цвета кожи, расы 
или вероисповедания человечество могло бы спло
тить свои ряды в движении к лучшему будущему,
в01 наш идеал Организации Объединенных Наций. 
Вот почему мы находимся здесь.

79. Г-н ЧУНХАВАН (Таиланд) (говорит по-анг
лийски) : Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы 
от имени делегации Таиланда искренне поздравить 
вас в связи с избранием на высокий пост Предсе
дателя двадцать восьмой сессии Генеральной Ассамб
леи. Моя делегация полностью разделяет чувства 
доверия, уважения и восхищения, которые уже были 
выражены предыдущими уважаемыми ораторами. 
Большой опыт и глубокое знание вопросов, нахо
дящихся на рассмотрении Организации Объединен
ных Наций, которые вы приобрели будучи предста
вителем вашей страны — Эквадора, являются зало
гом вашей успешной работы в качестве Председа
теля Генеральной Ассамблеи. Ваша мудрость и чут
кое отношение к людям -  это человеческие каче
ства, повышающие тот высокий авторитет, которым 
вы пользуетесь среди народов Латинской Америки 
и всего мира. Моя делегация обещает вам свою все
мерную поддержку и сотрудничество в решении 

задач, стоящих перед всеми нами.

80. Моя делегация хотела бы воспользоваться дан
ной возможностью и для того, чтобы выразить бла
годарность и глубокую признательность представи
телю Польши г-ну Станиславу Трепчиньскому за его 
умелое и эффективное руководство работой Гене
ральной Ассамблеи в прошлом году в качестве ее 
Председателя. ,

81. Делегация Таиланда выражает делегации, пра
вительству и народу Швеции глубокое соболезнова
ние в связи с кончиной короля Швеции Его вели
чества Густава VI Адольфа. Моя делегация также 
скорбит по поводу смерти г-на Сальвадора Альенде,



бывшего президента Чили, который только в прош
лом году выступал на Генеральной Ассамблее по 
многим важным международным проблемам [2096-е 
заседание] . С глубоким прискорбием моя делега
ция узнала и о кончине г-на Эдуардо Сулета Анхеля 
(Колумбия), Председателя Подготовительной комис
сии Организации Объединенных Наций, чей вклад 
в создание нашей всемирной Организации будут всегда 
ценить народы Объединенных Наций.

82. Делегация Таиланда хотела бы выразить глу
бокую признательность нашему Генеральному секре
тарю за его доклад о работе Организации [А/9001] 
и за дающее пищу для размышлений введение к это
му докладу (A/9001/Add.l), которые заслуживают 
■самого тщательного изучения всеми государствами- 
членами. В прошлом году правительство и народ 
Таиланда имели честь приветствовать Генерального 
секретаря во время его первого официального по
сещения Таиланда и штаб-квартиры Экономической 
комиссии для Азии и Дальнего Востока, находящей
ся в Бангкоке. Поэтому я очень рад, что имею честь 
вновь видеть вас, г-н Генеральный секретарь, в Цент
ральных учреждениях Организации Объединенных 
Наций в Нью-Йорке.

83. Прошедший год был отмечен, если не считать 
одного исключения, продолжающимся улучшением 
отношений между ведущими державами. Несмотря 
на очевидные трудности, порожденные страхом и по
дозрениями в отдельных областях, великие держа
вы, по-видимому, искренне пытаются проявлять 
взаимную сдержанность в отношениях между со
бой и с другими странами мира. Тем самым они от
крывают новую эру разрядки и мирного разреше
ния споров. Хотя может пройти еще немало времени, 
прежде чем эти многообещающие тенденции станут 
реальным фактом международной жизни, они встре
чают одобрение всех миролюбивых народов мира.

84. В этом отношении в Европе достигнуты вну
шительные успехи. Успешное завершение в Хель
синки первого этапа Совещания по безопасности и 
сотрудничеству в Европе, соглашения относительно 
двух германских государств и между ними самими, 
а также серия договоров, заключенных между Феде
ративной Республикой Германии и ее соседними во
сточными государствами, видимо, оправдывают на
строение оптимизма в отношениях между странами 
Востока и Запада и расширяют перспективы европей
ского урегулирования.

85. Поскольку и первая, и вторая мировые войны 
начались в Европе, народы всего мира с интересом 
ожидают результатов происходящих сейчас перегово
ров. Прием Федеративной Республики Германии и 
Германской Демократической Республики в члены 
Организации Объединенных Наций во исполнение прин
ципа универсальности всемирной Организавди яв
ляется убедительным доказательством прагматизма 
и мудрости заинтересованных государств и, возмож
но, открывает путь для преодоления аналогичных 
трудностей в других районах мира.

86. Моя делегация имела честь быть одним из ав
торов резолюции, в соответствии с которой оба гер
манских государства бьши приняты во всемирную 
Организацию [AIL698] , и хотела бы еще раз сер
дечно поздравить эти два государства, равно как 
и другого нового члена Организации Объединенных 
Наций — Содружество Багамских Островов.

87. Сдержанность великих держав может также 
иметь благотворные последствия для положения 
на Ближнем Востоке, где уже четыре года соблю
дается прекращение огня, правда, с вызывающими 
тревогу нарушениями и без сколько-нибудь замет
ного ослабления напряженности. Однако Совет Бе
зопасности оказался не в состоянии обеспечить вы
полнение своих резолюций. Продолжающаяся окку
пация территорий, захваченных в результате конф
ликта 1967 года, и последующие действия, пред
принятые Израилем с целью укретшения своего конт
роля над этими территориями, находятся в прямом 
противоречии с буквой и духом существующих ре
золюций Организации Объединенных Наций. Остают
ся без внимания и осуждение Советом Безопасности 
совершаемого по приказам правительства незакон
ного насилия, а также его неоднократные предупреж
дения. Можно лишь сожалеть о таком положении дел, 
которое чревато серьезными опасностями.

88. Усилия, предпринимавшиеся послом Яррингом, 
ни к чему не привели, и эта проблема нисколько 
не приблизилась к своему решению. Единственным 
проблеском надежды явился первый официальный 
визит Генерального секретаря в страны этого района; 
его присутствие в этом районе свидетельствовало 
о растущем беспокойстве, испытываемом государ
ствами — членами Организации Объединенных На
ций, и, возможно, показало настоятельную необхо
димость предотвращения дальнейшего ухудшения 
положения, а также возродило наши надежды на 
то, что будет найдено справедливое и окончательное 
решение этой проблемы в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций и на основе ре
золюции 242 (1967) Совета Безопасности и других 
резолюций Организации Объединенных Наций.

89. Что касается Азии, то одним из важных собы
тий прошлого года явилось установление регулярных 
дипломатических контактов между Китайской На
родной Республикой и Соединенными Штатами Аме
рики. Однако сейчас еще рано судить о том, подго
товит ли этот исторический шаг почву для возмож
ного урегулирования нерешенных проблем Азии. 
Как бы то ни бьшо, за этим шагом последовали не
которые позитивные события.

90. В Южной Азии заключение соглашения между 
Индией и Пакистаном является отрадным событием 
огромного гуманистического значения, которое пред
вещает решение других проблем, существующих 
в отношениях между государствами этого субкон
тинента. Следует надеяться, что в улучшенной ат
мосфере взаимопонимания Народная Республика Банг
ладеш сможет в недалеком будущем занять свое



законное место в Организации Объединенных На
ций.

i

91. В Восточной Азии, где внимание Организации 
Объединенных Наций в этом году будет сконцент
рировано на корейском вопросе, недавние события 
на Корейском полуострове позволили Комиссии 
Организации Объединенных Наций по объединению 
и восстановлению Кореи дать рекомендацию о сво
ем роспуске. Всемирной Организации остается лишь 
определить с помощью соответствующих органов, 
какие новые шаги или дальнейшие изменения ее 
роли следует предпринять для того, чтобы она смогла 
исполнить свою миссию в Корее. Делегация Таиланда 
искренне надеется, что государства -  члены Орга
низации Объединенных Наций, особенно постоянные 
члены Совета Безопасности, смогут найти такое ре
шение остающихся вопросов, которое отвечало бы 
высшим интересам корейского народа.

92. В Юго-Восточной Азии, где длительное время 
народ был лишен законного права жить по своему 
усмотрению, положение остается предметом глу
бокой озабоченности и представляет собой серьез
ную угрозу международному миру. Нарушения Па
рижского соглашения о прекращении войны и вос
становлении мира во Вьетнаме создали дополнитель
ные трудности в выполнении и без того сложной 
договоренности и затянули кровопролитие. Однако 
в конце концов был принят долгожданный Прото
кол к Соглашению о восстановлении мира и достиже
нии национального согласия в Лаосе’ . Таиланд при
ветствует это важное событие, которое улучшило 
перспективы установления мира и национального 
примирения в соседнем Королевстве Лаос. Однако 
необходимо, чтобы все положения этих соглашений 
добросовестно выполнялись всеми заинтересованными 
сторонами и чтобы Женевские соглашения 1962 года* ° , 
а также статья 20 Парижского соглашения, которое 
бьшо подписано в присутствии Генерального секре
таря Организации Объединенных Шций в январе 
этого года, строго и во всем объеме соблюдадись 
всеми подписавшими их странами.

93. В то время как подписаны новые соглашения 
по Лаосу и Парижское соглашение по Вьетнаму, от
сутствие аналогичного соглашения в отношении Кхмер
ской Республики является заметным упущением 
международной дипломатии и представляет собой 
вызов для всех нас. Правительственная сторона го
това к ведению переговоров, однако другая сторона 
при активной и существенной поддержке извне по- 
прежнему намерена навязать решение конфликта 
военным путем. Хотя все согласны с тем, что необ
ходимо предоставить кхмерскому народу возмож
ность самостоятельно решить свои проблемы без 
иностранного вмешательства, всем должно быть яс
но, что справедливое и окончательное решение мо
жет быть достигнуто только при условии сохранения 
независимости, нейтралитета и территориальной це
лостности Кхмерской Республики.

’ Совершен во Вьентьяне 21 февраля 1973 года.
”  См. United Nations, Treaty Series, vol. 456, No. 6564, p.301.

94. Теперь, когда отгремели сражения, настоятель
но необходимо гарантировать соблюдение жизненно 
важных интересов безопасности всех соседних госу
дарств и обеспечить, чтобы они получили надлежа
щую защиту для сохранения своей независимости, 
а также мира и стабильности в этом регионе. Основа 
для такого шага уже бьша подготовлена, когда 27 
ноября 1971 года пять членов Ассоциации стран Юго- 
Восточной Азии [АСЕАН] подписали в Куала-Лум
пуре Декларацию**, в которой они заявили, что их 
общей целью является превращение Юго-Восточной 
Азии в зону мира, свободы и нейтралитета, свобод
ную от любых форм вмешательства извне. Кроме 
того, важное значение для обеспечения безопасности 
прибрежных и материковых государств, некоторые 
из которых находятся в Юго-Восточной Азии, имеет 
и рассматриваемое Организацией Объединенных На
ций предложение об объявлении Индийского океа
на зоной мира. Чувство большого удовлетворения 
и воодушевления вызывает тот факт, что крупные 
державы проявляют все большую готовность приз
нать аналогичные начинания в других районах мира, 
такие как Договор Тлателолко, который уже по
лучил официальное одобрение четырех из пяти ядер
ных держав. Последнюю державу необходимо так
же убедить признать, что только новая структура 
отношений, основанная на добровольном и взаимо
выгодном сотрудничестве между азиатскими стра
нами и другими заинтересованными государства
ми, может обеспечить подлинный мир в этом важном 
районе земного шара.

95. Таиланд твердо верит в то, что все страны Юго- 
Восточной Азии должны совместно взять на себя 
главную ответственность за создание условий, не
обходимых для политической стабильности, эконо
мического прогресса, социальной справедливости и 
прочного мира в этом регионе. Странам этого регио
на должна быть предоставлена возможность самим 
определять свою судьбу. Крайне необходимо, чтобы 
все страны этого района приняли активное участие 
в создании нового порядка и внесли непосредственно 
вклад в обеспечение мира, свободы, стабильности 
и прогресса. Действуя совместно, они смогут прев
ратить Юго-Восточную Азию в зону, свободную от 
всякого внешнего вмешательства, и обеспечить сво
боду в условиях мира, независимости и территори
альной целостности всех государств этого района, 
независимо от различий их политических систем.

96. В области разоружения улучшение отношений 
между Востоком и Западом в Европе позволило 
добиться ощутимого прогресса на переговорах об 
ограничении стратегических вооружений (ОСВ). Те
перь, когда начались переговоры об ОСВ-2, обеспоко
енному миру обещают замедление гонки вооруже
ний только в отношении одного ее аспекта. В обла
сти всеобщего разоружения достигнутый прогресс 
вызывает разочарование, а дух разрядки никак не 
сказывается на размерах национальных военных 
бюджетов. Предлохсенная Всемирная конференция 
по разоружению уже на начальном этапе столкнулась

11 См. документ А/С.1/1019.



с организационными трудностями, которые можно 
преодолеть, опираясь только на добрую волю, а не 
с помощью политического давления или маневров. 
Так как для успеха Конференции необходимо участие 
в ней всех ядерных держав и других государств, 
обладающих крупным военным потенциалом, мы 
должны изучить любую возможность достижения 
компромисса и воздерживаться от поспешных дей
ствий.

97. Десятая годовщина подписания Договора о ча
стичном запрещении испытаний ядерного оружия^® 
не ознаменовалась каким-либо дальнейшим прод
вижением к конечной цели -  заключению договора 
о всеобъемлющем запрещении испытаний ядерного 
оружия. Можно сказать, что гонка испытаний ядер
ного оружия развертывается с лихорадочной быст
ротой: ведущие ядерные державы прибегают к под
земным испытаниям ядерного оружия для того, что
бы сохранить свое превосходство, а государства, 
только что вступившие в ’’ядерный клуб”, спешат 
приобрести собственный ядерный потенциал, якобы 
в оборонных целях. Поскольку такое положение 
создает серьезную угрозу для человечества, делега
ция Таиланда настаивает на немедленном прекра
щении всех испытаний в качестве первого важного 
шага на пути к уничтожению всего ядерного ору
жия.

98. Мы, в Таиланде, твердо верим в то, что все 
народы имеют неотъемлемое право на самоопреде
ление, независимость, суверенитет и свободу от внеш
него вмешательства. Поэтому мы постоянно поддер
живаем усилия всемирной Организации в области 
деколонизации, результатом которых явилось рож
дение многих новых государств и расширение со
става Организации Объединенных Наций. Тем не 
менее остается еще много нерешенных проблем, 
особенно в отношении Анголы, Гвинеи-Бисау, Мо
замбика и Островов Зеленого Мыса. Как Генераль
ной Ассамблеей, так и Советом Безопасности было 
принято много различных резолюций, но отдельные 
государства все еще ставят свои экономические, 
политические и милитаристские интересы выше на
циональной совести и общечеловеческих ценностей 
и поэтому отказываются строго выполнять и соблю
дать эти резолюции. И в этом году мы вновь должны 
обратиться к этим государствам с призывом смяг
чить их известные позиции и принять новый полити
ческий курс, содействующий устранению несправед
ливости, от которой столь долгое время страдают 
народы колониальных территорий, и ускорению про
цесса самоопределения и обретения независимости 
народами этих территорий.

99. Таиланд также поддерживает законную борьбу 
миллионов коренных африканцев против апартеида 
и расовой дискриминации в южной части Африки. 
Несмотря на тот факт, что в этом году отмечается

12 Договор о запрещении испытаний ядерного оружия 
в атмосфере, в космическом пространстве и под водой, под
писанный в Москве 5 августа 1963 года.

двадцать пятая годовщина принятия Всеобщей декла
рации прав человека, эти народы все еще лишены 
основных свобод и элементарных человеческих прав. 
Поэтому Таиланд будет продолжать тесное сотруд
ничество с другими государствами — членами Орга
низации Объединенных Наций с целью скорейшего 
устранения и окончательного искоренения расизма 
и позорной практики и политики апартеида. ,

100. Одиннадцать лет назад Генеральная Ассамб
лея провозгласила первое Десятилетие развития Ор
ганизации Объединенных Наций [резолюция 1710 
(XV/ )] ,  поставив конкретной целью сокращение 
разрыва между богатыми и бедными странами. Вот 
уже три года, как началось второе Десятилетие раз
вития Организации Объединенных Наций, однако 
разрыв между богатыми и бедными лишь еще боль
ше увеличился. Поэтому перед всеми нами стоит 
серьезная задача, поскольку проведение первого 
двухгодичного обзора и оценки целей и политики 
Международной стратегии развития на второе Де
сятилетие развития ООН [резолюция 2626 (XXV)]  
намечено на эту сессию. Развивающиеся страны в 
огромной мере заинтересованы в результатах об
зора, и делегация Таиланда готова оказать Tpjoine 
77 искреннюю поддержку в ее стремлении вдохнуть 
новую жизнь во всемирные усилия по развитию, 
имеющие целью значительно поднять уровень жиз
ни в развивающихся странах. В ньшешнем десяти
летии нужно во что бы то ни стало энергично стре
миться к этой достойной цели, чтобы вселить хоть 
какую-то надежду на уменьшение людских страда
ний и отчаяния, которые испытьшает подавляющее 
большинство человечества, и тем самым осущест
вить возвышенные цели Стратегии.

101. В настоящее время происходит ряд событий 
большой важности, которые могли бы принести ог
ромную пользу развивающимся странам. Во-первых, 
в Токио в рамках Генерального соглашения по та
рифам и торговле [ГАТТ] начались многосторон
ние переговоры по вопросу о всемирных торговых 
соглашениях. Правительство Таиланда разделяет ту 
точку зрения, что одним из главных условий уско
рения развития в развивающихся странах является 
облегчение и расширение доступа их экспортной 
продукции на крупные промышленные рынки. Кро
ме того, развитые страны должны снизить и в ко
нечном счете ликвидировать тарифные и другие барье
ры, с помощью которых долгое время сдержива
лась экспортная торговля развивающихся стран. Та
ких льгот можно добиться лишь с помощью согласо
ванных усилий всех развивающихся стран в ходе пе
реговоров, которые будут долгими и трудными.

102. Вместе с тем шансы многосторонних торговых 
переговоров на успех неразрывно связаны с пере
говорами по валютным проблемам, которые толь
ко что завершились в Найроби. Заявления в Коми
тете Международного валютного фонда по реформе 
международной валютной системы и другим свя
занным с этим вопросам указывают на то, что сде
лан важный шаг вперед, когда общие очертания ре



форм наметились достаточно четко, чтобы можно 
было сосредоточить главное внимание на ключевых 
проблемах. Отрадно, что Комитет подтвердил жела
тельность осуществления справедливой передачи ре
сурсов из развитых стран в развивающиеся страны 
как средства способствовать их экономическому 
развитию. Здесь важно также, чтобы развивающие
ся страны делали все возможное для того, чтобы по
высить свою способность индивидуально и коллек
тивно отстаивать на переговорах свои интересы и 
тем самым улучшить свои шансы на получение вы
годных результатов. В связи с этим члены АСЕАН 
провели полезные консультации по вопросу о пере
говорах в рамках ГАТТ и о переговорах в Найроби.

103. Не менее важное значение для развивающихся 
стран имеет Всемирная конференция Организации 
Объединенных Наций по народонаселению, которая 
по приглашению правительства Румынии должна 
состояться в августе 1974 года в Бухаресте. Проблема 
народонаселения является для будущего человечества 
проблемой первостепенной важности, и, для того что
бы мы могли наилучшим образом использовать имею
щиеся у нас знания и ресурсы, нам необходим согла
сованный подход к этой чрезвычайно сложной проб
леме, Организация Объединенных Наций уже достиг
ла в этой области внушительных успехов при помощи 
Фонда Организации Объединенных Наций для деятель
ности в области народонаселения, и мы надеемся, 
что Конференция поможет нам глубже понять все 
аспекты этой проблемы.

104. Делегация Таиланда считает, что экономиче
ские отношения между государствами должны ре
гулироваться с помощью согласованных принципов 
и что Хартия экономических прав и обязанностей 
государств принесет пользу всем странам. Одним из 
таких прав является право государств на неотъемле
мый суверенитет над всеми своими природными 
ресурсами.

105. Мы полностью поддерживаем согласованные 
усилия, прилагаемые с целью расширения возмож
ностей развивающихся стран по применению науки 
и техники в целях развития, и считаем, что серьез
ные недостатки в распределении мировых научно- 
технических ресурсов являются одним из главных 
препятствий на пути развития.

106. Прежде всего мы верим в идею достижения 
экономической самостоятельности путем сотрудниче
ства с соседними странами и в рамках географиче
ских субрегионов и будем впредь неотступно следо
вать этой идее.

107. Все вышесказанное входит в круг ведения 
Экономического и Социального Совета, задачи и обя
занности которого по координации всей деятель
ности Организации Объединенных Наций в экономи
ческой и социальной областях за последние 25 лет 
усложнились и расширились. Предстоящая ратифика
ция поправки к статье 61 Устава должна еще больше 
повысить руководящую роль Совета и обеспечить 
более широкую основу для его деятельности. Поэ

тому необходимо, чтобы такое расширение состава 
Совета в то время, когда он продемонстрировал 
готовность активизировать свою деятельность, было 
использовано для того, чтобы предоставить возмож
ность принять участие в его важной работе государ
ствам-членам, которые выражали свое желание за
ниматься этим делом, но в прошлом такой возмож
ности никогда не имели.
108. Одной из самых сложных проблем, стоящих 
перед двадцать восьмой сессией Генеральной Ассамб
леи, является проблема прогрессивного развития меж
дународного морского права. На прошлогодней сес
сии делегация Таиланда имела честь внести свой вклад 
в достижение самого широкого консенсуса относи
тельно различных процедурных шагов, которые долж
ны привести к созыву в 1974 году основной сессии 
конференции по морскому праву. Комитет по мир
ному использованию дна морей и океанов за преде
лами действия национальной юрисдикции, членом 
которого является Таиланд, провел в этом году две 
сессии и выполнил определенный объем подготови
тельной работы. Однако необходимы дальнейшие 
усилия по рассмотрению законных и ограниченных 
интересов других стран, особенно интересов, обус
ловленных географическими факторами, идет ли 
речь о странах, не имеющих выхода к морю, странах, 
замкнутых шельфом, или о полузамкнутых морях, 
с тем чтобы найти компромиссное решение до того, 
как откроется конференция. Делегация Таиланда 
с надеждой ожидает созыва организационной сессии, 
которая должна состояться в конце этого года, а 
также созыва самой конференции в начале будущего 
года, как это и бьшо первоначально решено.
109. Что касается разведки и разработки ресурсов 
района морского дна, то прогрессивное развитие 
в направлении согласования законных интересов 
прибрежных государств, стран, имеющих особые 
географические проблемы, и морских держав не 
только осуществимо, но и выгодно для всех. Можно 
даже предположить, что огромные богатства, тая
щиеся в глубинах океана, позволят распределять 
блага на справедливой основе, не ущемляя чаяний 
ни одного государства или группы государств. Вме
сте с тем не может быть никакого отступления от 
того основополагающего принципа, что каждое го
сударство, малое или большое, богатое или бедное, 
обладает суверенитетом над своими природными 
ресурсами. Поэтому вопрос заключается в разграни
чении районов, находящихся под национальной и меж
дународной юрисдикцией. Делегация Таиланда на
поминает о трудностях, с которыми пришлось стол
кнуться в 1958 и 1960 годах, в вопросе о границах 
территориального моря, однако она убеждена, что 
эту проблему скоро можно будет решить. Поэтому 
делегация Таиланда выражает также надежду на то, 
что вопросы, касающиеся морского дна за преде
лами действия национальной юрисдикции, и другие 
связанные с этим вопросы, имеющие важное эконо
мическое значение, в конечном счете могут быть уре
гулированы на благо всего человечества.

110. Все сферы человеческой деятельности должны 
подчиняться нормам права. Единственной тому аль



тернативой является анархия. Следовательно, госу
дарства должны согласиться с необходимыми преоб
разованиями, с тем чтобы международное сообщест
во стало более отзывчивым к насущным потребно
стям людей и г.лубже прониклось чувством ответствен
ности перед самым основным членом его — перед 
человеком. Международное сообщество должно стре
миться избежать катастрофических ошибок прошлого 
и обеспечить, чтобы возвышенные чувства и идеалы 
человека не просто сохранились, но и в конечном 
счете восторжествовали над его слабостями и безрас
судством. Поэтому государства должны не только 
не препятствовать, но и с помощью согласованных 
усилий содействовать прогрессу в этой области. В 
этом деле они могут опираться на помощь Органи
зации Объединенных Наций. Присущие Организации 
недостатки уже хорошо известны, а ее многочислен
ные достихсения и полезная роль заслухсили широкую 
признательность, как это явствует из яркого введе
ния к докладу Генерального секретаря о работе Ор
ганизации [AlOOOl/Add.l]. Однако, какими бы ни 
были недостатки этой всемирной Организации, на
считывающей в своих рядах в настоящее время 135 
государств-членов, она является отражением мехсду- 
народного сообщества, его слабостей и достоинств. 
Более того, на сегодня система Организации Объе
диненных Лаций представляет собой единственный, 
хотя и несовершенный, универсальный инструмент 
мирных перемен. Позтому необходимо, чтобы меж
дународное сообщество стремилось повысить эф
фективность и действенность Организации, в част
ности путем позитивных действий составляющих 
ее государств. Именно исходя из этого, делегация 
Таиланда в прошлом году совместно с другими де
легациями представила проект резолюции по вопросу 
об укреплении роли Организации Объединенных На
ций*®. В нынешней атмосфере разрядки мы долхсны 
использовать все имеющиеся возмохшости и попы
таться найти новые подходы, которые будут удовлет
ворять требованиям перемен и отвечать потребностям 
современной международной жизни. Внесение поправ
ки в статью 61 Устава представляет собой отрадное 
проявление реализма всеми заинтересованными сто
ронами. Мир вырос не только в смысле увеличения 
населения, но и с точки зрения политической зрело
сти. Хотя это медленный и непрерывный процесс, 
пришло время, чтобы мы содействовали ему всеми 
возможными средствами. Несомненно, эта всемирная 
Организация, вместе со всем мехсдународным сооб
ществом, которое она представляет, долхсна стать 
действительно отзывчивой к насущным потребно
стям человека, глубже проникнуться чувством от
ветственности перед человечеством.

111. Г-н АГУСТССОН (Исландия) (говорит по- 
английски) : Г-н Председатель, прехсде всего позволь
те мне поздравить вас в связи с вашим избранием 
на пост Председателя нынешней двадцать восьмой 
сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объе
диненных Наций. Я желаю вам всяческих успехов

13 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двад
цать седьмая сессия. Приложения, пункт 24 повестки дня, 
документ A/L.684 и Add.1-4.

на ЭТОМ в ы с о к о м  п о с т у  и заверяю  вас в  п о л н о м  д о 
вери и и  подцерхске со с то р о н ы  м оей д елега ц и и .

112. Позвольте мне также отдать долхшое Генераль
ному секретарю за его неустанные усилия, которые 
он прилагает, отстаивая дело Организации Объеди
ненных Наций. Я с удовольствием вспоминаю о со
вершенном Генеральным секретарем ранее в этом 
году визите в Исландию, который получил высокую 
оценку правительства и народа Исландии.

ИЗ. Я хочу присоединиться к моим коллегам, ко
торые выступали до меня, и приветствовать новых 
членов Организации Объединенных Наций: Федера
тивную Республику Германии, Германскую Демокра
тическую Республику и Содружество Багамских 
Островов. Мы хсдем от них ценного вклада в работу 
нашей Организации.

114. Теперь я хотел бы вкратце остановиться на 
той роли, которую, по нашему мнению, долхша иг
рать в сегодняшнем мире Организация Объединенных 
Наций, а также на тех главных, с нашей точки зре
ния, задачах и целях Организации, которые стоят 
перед ней 28 лет спустя после ее создания.

115. Исландия является одним из самых малых 
государств — членов Организации Объединенных 
Наций, и после вступления в Организацию в 1946 
году мы рассматриваем наше членство в ней как 
краеугольный камень нашей внешней политики. Ма
лая страна ничуть не меньше крупных держав заин
тересована в разрешении политических и связанных 
с обеспечением безопасности проблем нашего вре
мени, а также в сохранении действенной меходуна- 
родной организации, которая способна успешно справ
ляться с многочисленными трудностями, стоящими 
перед мехсдународным сообществом. Наш опыт по
казывает, что региональные соглашения, какими 
бы желательными они ни бьши, не всегда могут от
вечать стремлениям и интересам малых государств- 
членов, которые получают в этой всемирной органи
зации подлинно универсального характера все боль
шую поддерхосу и сочувствие.

116. Не может быть никакого сомнения в том, что 
сегодня, как никогда ранее, велика необходимость 
во всемирном сотрудничестве в политической, эко
номической и социальной областях. Поэтому вопрос 
стоит о том, каким образом мы можем успешнее 
всего превратить Организацию Объединенных На
ций в эффективный инструмент содействия такому 
сотрудничеству. В связи с этим мы хотели бы под
черкнуть слова Генерального секретаря Вальдхайма 
из введения к его докладу о работе Организации 
[AlOOOl/Add.l], где он говорит о том, что Органи

зация Объединенных Наций может успешно разре
шить споры лшпь в том случае, если мехсдународ- 
ное сообщество оказывает ей всемерное содействие 
и политическую поддержку. Тем простым фактом, 
что на деле это не всегда так, и объясняется в зна
чительной мере разочарование, часто высказывае
мое при обсухсдении результатов деятельности Ор
ганизации Объединенных Наций. Нам надо тверже



уяснить себе, что Организация Объединенных Наций — 
это не наднациональное правительство, а инструмент 
переговоров и многосторонней дипломатии. Исходя 
из этой предпосылки, следует расценивать утверж
дения о том, что Организация Объединенных Наций 
оказалась неспособной урегулировать конфликты, 
сопряженные с угрозой международному миру, та
кие как война во Вьетнаме, и что она до настоящего 
времени не смогла обеспечить мир на Ближнем Во
стоке. Однако это не значит, что мы не должны стре
миться повысить эффективность Организации Объе
диненных Наций, наделив ее более широкими пол
номочиями, чем те, которыми она обладает сейчас, 
с тем чтобы она смогла предпринимать самостоя
тельные действия во время кризисов.

117. Нам нужен не дискуссионный клуб или форум 
для проведения политики, преследующей узконацио
нальные цели, а такая организация, которая способ
на играть активную и решительную роль в поисках 
решения самых спорных вопросов нашего времени. 
Возможно, это потребовало бы перестройки струк
туры Организации Объединенных Наций, зато мы 
получили бы более мощный инструмент обеспечения 
мирового порядка, способный защитить общие ин
тересы человечества. Мы должны помнить, что Ор
ганизация Объединенных Наций бьша создана почти 
30 лет назад для разрешения проблем мира, который 
во многих отношениях очень отличался от мира, в 
котором мы живем сегодня. Превращая Организацию 
Объединенных Наций в значительно более действен
ный инструмент обеспечения международного ми
ра, мы должны учитывать новые потребности и инте
ресы, и в первую очередь потребности и интересы 
молодых независимых государств, голос и позиция 
которых в органах Организации Объединенных На
ций должны быть усилены. С понятиями колониаль
ных времен, с характерными для них юридическими 
и моральными анахронизмами должно быть покон
чено.

118. Однако если иногда возникает необходимость 
сосредоточить внимание на недостатках международ
ных организаций и их достижениях, то мы можем 
с удовлетворением отметить, что после того, как 
мы в последний раз собирались в этом зале заседаний 
Ассамблеи, по ряду чрезвычайно проблематичных 
международных вопросов достигнут несомненный 
прогресс.

119. Вопрос о Корее уже давно является одним из 
самых сложных и спорных вопросов, рассматривае
мых Организацией Объединенных Наций. Начало 
прямых переговоров между Северной и Южной Ко
реей ознаменовало собой положительный сдвиг, в ре
зультате которого оба правительства получили пригла
шение выступить в Ассамблее и изложить свои по
зиции. После 23 лет существования Комиссия ООН 
по объединению и восстановлению Кореи в своем 
докладе Генеральному секретарю [А)9027] сама 
рекомендовала распустить ее. Это будет новым по
зитивным шагом в нормализации отношений между 
двумя корейскими государствами. Однако еще оста

ется вопрос о Командовании ООН в Южной Корее. 
Вопрос о его будущем должен быть решен Советом 
Безопасности, поскольку он имеет прямое отношение 
к поддержанию мира в этом районе. Мы надеемся, 
что недалеко то время, когда мы сможем приветст
вовать корейские государства в качестве новых чле
нов этой Организации.

120. Важным шагом вперед явилось вступление 
в Организацию обоих германских государств. Это 
событие венчает неустанные усилия по нормализа
ции отношений на европейской арене, вылившиеся 
в заключение договоров между обоими германскими 
государствами, а также между Федеративной Рес
публикой Германии и Советским Союзом и Польшей. 
Все это относится к числу наиболее обнадеживаю
щих знамений нашего времени и в огромной мере 
содействовало общему поиску мира во всем мире.

121. Аналогичным образом большие надежды воз
лагаются на Совещание по безопасности и сотрудни
честву в Европе, которое началось в июле этого года 
в Хельсинки и второй этап которого проходит сейчас 
в Женеве.

122. Настало время ликвидировать барьеры, кото
рые разделяют народы Европы несмотря на общ
ность их истории и культурного наследия. Мы должны 
стремиться не только к взаимному сокращению во
оруженных сил в этом районе, но и к значительному 
росту сотрудничества в области экономики и к бо
лее тесным контактам между простыми людьми. 
Нашей целью является объединенная Европа, спо
собная оказать большое содействие установлению 
на планете прочного мира.

123. В повестке дня нынешней сессии Генераль
ной Ассамблеи мы видим длинный перечень вопро
сов, вызывающих озабоченность международного со
общества. Особого внимания заслуживает вопрос 
о деколонизации. Мы не можем не признать, что до 
сих пор под игом колониализма живут миллионы 
людей, лишенных основных прав человека. И это 
несмотря на неоднократные усилия, предпринимае
мые Организацией Объединенных Наций уже на про
тяжении многих лет. Основную вину за это должны 
нести соответствующие правительства, которые из 
года в год неизменно игнорировали резолюции и ука
зания Организации Объединенных Наций, особенно 
касающиеся юга Африки.

124. Процесс деколонизации должен быть ускорен, 
а на правительства, которые упорно отказываются 
предоставить основные права человека находящим
ся под их господством народам, необходимо оказать 
серьезное давление. Как страна, которая 500 лет 
находилась под иностранным господством и лишь 
недавно получила независимость, Исландия полностью 
сочувствует просьбам о помощи, с которыми обра
щаются те, кто все еще находится под иностранным 
господством. Отказ в свободе и независимости мил
лионам людей не только на юге Африки, но и в дру
гих районах представляет собой одно из главных



препятствий на пути ослабления международной 
напряженности и может даже, если в этом вопросе 
будут проявлять упорство, привести к вооруженному 
конфликту. Поэтому мы обращаемся с настоятель
ным призывом к тем странам, которые все еще про
водят политику угнетения и колониализма, присо
единиться к.курсу, намеченному в этих вопросах Ор
ганизацией Объединенных Наций.

125. Организация Объединенных Наций, конечно 
же, должна добиваться того, чтобы правительства 
соблюдали принципы Всеобщей декларации прав 
человека, которая, несомненно, является одним из 
самых важных документов, выработанных этой Ор
ганизацией. Мы должны также попытаться превра
тить ООН в более гуманную организацию, которую 
волновали бы не только проблемы государств и дипло
матии на высоком уровне, но и надежды и чаяния 
простых людей, при каком бы государственном строе 
они ни жили.

126. В экономической и социальной области на сче
ту Организации Объединенных Наций много при
мечательных достижений, одним из которых явля
ется создание на последней сессии Генеральной Ас
самблеи Программы ООН по окружающей среде 
[резолюция 2997 (XXVII)].  Существует срочная 

необходимость не только в защите окружающей 
человека среды, но также в сохранении и разумном 
использовании истощающихся природных ресурсов 
Земли. Наилучшим образом этого можно достичь 
путем установления каждым государством эффектив
ного контроля над своими природными ресурсами, 
где бы они ни находились: на суше, на морском дне 
или в покрывающих его водах. Всего несколько 
недель назад Конференция неприсоединившихся стран 
в Алжире провозгласила, что любое посягательство 
на право какой-либо страны на эффективный конт
роль над своими природными ресурсами ’’противо
речит целям и принципам Устава Организации Объе
диненных Наций и препятствует развитию междуна
родного сотрудничества, а также поддержанию меж
дународного мира и безопасности”* .

127. Действительно, на своей последней сессии 
Генеральная Ассамблея высказалась по этому воп
росу самым определенным образом. Приняв резо
люцию 3016 (TÔCVII) 102 голосами, причем никто 
не голосовал против, подавляющее большинство 
стран мира подтвердили право государств на неотъем
лемый суверенитет над всеми своими природными 
ресурсами, включая ресурсы морского дна и покры
вающих его вод.

128. Этот основополагающий принцип был затем 
вновь подтвержден двумя другими органами Органи
зации Объединенных Наций: сначала Комитетом по 
природным ресурсам на его третьей сессии, состояв
шейся в феврале этого года в Дели, и 4атем Экономи-

14 См. Экономическую декларацию, принятую на четвер
той Конференции глав государств и правительств неприсое
динившихся стран, проходившей в Алжире 5 -9  сентября 
1973 года.

ческим и Социальным Советом в резолюции 1737 
(LIV), принятой на его пятьдесят четвертой сессии, 
которая состоялась в апреле — мае этого года.

129. Поэтому не может возникать никаких сом
нений в том, что Организация Объединенных Наций 
действительно желает, чтобы страны осуществляли 
полный суверенитет над морскими ресурсами кон
тинентального шельфа и района морского дна да
леко за пределами прежней 12-мильной зоны. И я 
считаю своим долгом обратить ваше внимание на 
то, что правительство Исландии, установив в прош
лом году 50-мильную рыболовную зону, что явля
ется частичным осуществлением нашего закона о кон
тинентальном шельфе 1948 года, провозгласило имен
но такую юрисдикцию над своими ресурсами. Та
ким образом, мы действовали в полном соответст
вии с принципами, провозглашенными двадцать седь
мой сессией Генеральной Ассамблеи в отношении 
неотъемлемого суверенитета государств над своими 
природными ресурсами. Более того, принятие более 
чем ста государствами резолюции 3016 (XXVII) 
представляет собой косвенное признание междуна
родным сообществом распространения юрисдикции 
в отношении рыболовства на воды, покрывающие 
континентальный шельф.

130. Кроме того, в резолюции 3016 (XXVII) заяв
ляется, что все действия государств, имеющие целью 
оказание давления на другие государства, занятые 
осуществлением своих суверенных прав над своими 
прибрежными ресурсами, представляют собой на
рушение Устава.

131. Год назад [2047-е заседание] я обратил внима
ние Генеральной Ассамблеи на опасное положение, 
уже тогда существовавшее в омьшающих Исландию 
водах, в которых мое правительство установило 
границы рыболовной зоны на расстоянии 50 миль 
от берега. Сейчас я должен с большим сожалением 
сообщить, что положение не только не улучшилось, 
но и значительно ухудшилось. Положение услож
нилось из-за того, что английские траулеры продол
жают лов рыбы в этом районе под охраной англий
ских военных кораблей. Кроме того, эти военные 
корабли действуют совместно с английскими воен
ными самолетами, которые осуществляют наблюде
ние за районом и сообщают военным кораблям ме
стонахождение исландских кораблей береговой ох
раны. Английские военные корабли неоднократно 
пренебрегали международными правилами судоход
ства и таранили наши корабли береговой охраны. 
Такое неизменно враждебное поведение уже привело 
к гибели людей. Ясно, что сейчас такое положение не 
только является недопустимым, но и легко может при
вести к новым серьезным последствиям. Правитель
ство Исландии не переставало протестовать против 
этих военных действий и требовало немедленного вы
вода военных кораблей. Однако до сих пор это требо
вание осталось без внимания. Правительство Исландии 
информировало правительство Великобритании, что 
в случае продолжения этих действий мы будем вы
нуждены разорвать дипломатические отношения. При



нимая во внимание нашу традиционную дружбу с анг
лийским народом, я искренне надеюсь, что в этой 
мере не возникнет необходимости.

132. В этой связи я хочу подчеркнуть, что еще до 
расширения пределов рыболовной зоны правитель
ство Исландии указало на свое желание заключить 
практическое временное соглашение, которое ре
шило бы вызванные таким расширением проблемы 
траулерного рыболовства Великобритании. Перего- 
'воры с этой целью фактически уже привели к зна
чительным успехам в решении проблемы, когда в 
этот район был послан военно-морской флот Соеди
ненного Королевства. С точки зрения Великобрита
нии, это было необходимо потому, что английские 
траулеры, занимавшиеся ловом рыбы в пределах 
нашей зоны, подвергались нападениям со стороны 
нашей береговой охраны. В действительности же 
береговая охрана в весьма ограниченных масшта
бах пыталась помешать незаконному лову рыбы 
в пределах нашей рыболовной зоны, которые ува
жаются всеми странами, кроме Соединенного Ко
ролевства и Федеративной Республики Германии. 
Я хочу ясно указать, что мы все еще ведем с Федера
тивной Республикой Германии переговоры о практи
ческом соглашении, касающемся ее траулеров, и 
кажется, что сейчас уже недалеко до удовлетвори
тельного решения. Мы уже заключили соглашения 
с Бельгией, Норвегией и Фарерскими островами от
носительно продолжения лова рыбы по лицензиям 
конкретным количеством их судов в течение ограни
ченного периода времени. Ёще до заключения этих 
соглашений наши друзья из Бельгии, Норвегии и с 
Фарерских островов соблюдали нашу 50-мильн>'ю 
зону й не входили в нее.

133. Фактически рыболовные суда ни одной стра
ны, кроме Соединенного Королевства, не продолжа
ли лов рыбы в пределах нашей зоны под защитой 
военных кораблей. Этим занимались и занимаются 
поныне лишь английские траулеры. Именно это я 
должен сегодня сообщить Генеральной Ассамблее 
Организации Объединенных Наций.

134. Такое прискорбное положение дел указы
вает на настоятельную необходимость избегать чрез
мерного затягивания созыва третьей Конференции 
ООН по морскому праву. Поэтому я хочу восполь
зоваться этой возможностью и изложить вкратце 
позицию правительства Исландии по этому неотлож
ному вопросу.

135. Комитет по мирному использованию дна мо
рей и океанов за пределами действия национальной 
юрисдикции посвятил много времени и усилий под
готовке этой Конференции, и Первый комитет Ас
самблеи скоро будет обсуждать его доклад [AI9021 
и Corr.i м i ]  . В соответствии со своей резолюцией 
3029 А (XXVII) Ассамблея приняла решение осу
ществить обзор хода подготовительной работы Ко
митета и, если необходимо, принять меры, содейст
вующие завершению работы по существу для Кон
ференции, и любые другие действия, которые она 
может счесть целесообразными. В той же резолюции

Генеральная Ассамблея приняла решение созвать пер
вую сессию Конференции в Нью-Йорке на период 
приблизительно в две недели в ноябре и декабре 
1973 года для рассмотрения организационных воп
росов. Бьшо также решено созвать вторую сессию 
Конференции для проведения работы по существу 
в апреле и мае 1974 года. Правительство Исландии 
придает огромное значение тому, чтобы этот график 
соблюдался или чтобы, по крайней мере, удалось 
избежать любого чрезмерного затягивания созыва 
Конференции.

136. Здесь утверждалось, что необходима даль
нейшая подготовительная работа, поскольку Комитет; 
по морскому дну не сумел выработать для Конфе
ренции проект статей. По мнению правительства Ис
ландии, необходимо учитывать, что Комитет по мор
скому дну работал на основе консенсуса. По раз
личным внесенным предложениям голосования не 
проводилось. Поэтому никак нельзя бьшо рассчи
тывать на то, что Комитет сможет выработать еди
ный проект статей. В то же время Комитет тщатель
но обсудил все связанные с этим проблемы, и для 
большинства вопросов имеются варианты решения. 
Возможно, в результате дальнейшей работы коли
чество таких вариантов сократилось бы, однако эту 
работу с таким же успехом могла бы проделать сама 
Конференция. Разумеется, Первый комитет продол
жит изучение и обсуждение этой проблемы, однако 
я повторяю, что, по мнению правительства Исландии, 
крайне важно избежать любого чрезмерного затя
гивания с переходом к тому этапу Конференции, 
на котором будут рассмотрены вопросы существа, 
хотя мы не стали бы возражать против короткой 
отсрочки на два-три месяца для дальнейшей подго
товки, если все сочтут это полезным.

137. Прошло 15 лет с тех пор, как в 1958 году 
состоялась Конференция ООН по морскому праву. 
Ни эта Конференция, ни Конференция ООН по мор
скому праву, состоявшаяся в 1960 году, не смогли 
решить проблему пределов действия юрисдикции 
прибрежного государства. С тех пор наблюдается 
быстрое прогрессивное развитие международного пра
ва, и у предстоящей Конференции будет возмож
ность приступить к своей работе на основе уже имею
щихся вариантов и сводных текстов. Для того чтобы 
внести ясность в вопросы, бьша проделана огромная 
работа, и главные проблемы, несомненно, выясне
ны и подготовлены для рассмотрения на Конфе
ренции.

138. Международный район морского дна является 
общим наследием человечества, и его границы долж
ны быть определены таким образом, чтобы эта кон
цепция представляла ценность для развивающихся 
стран, и должен быть создан механизм, наделенный 
достаточными полномочиями и функциями для обес
печения практического осуществления этой концеп
ции. В вашем распоряжении имеются ценные тексты, 
касающиеся этих проблем.

139. Проблемы загрязнения и научных исследований 
должны быть решены с учетом важной работы, про



деланной Комитетом по морскому дну. Широко об
суждались также важные проблемы островов, архи
пелагов и государств, не имеющих выхода к морю. 
Проблемы, связанные с проливами, используемыми 
для международного судоходства, не должны стать 
непреодолимым препятствием, если исходить из от
носительно узкого территориального моря шириной 
до 12 миль.

140. Отжившая система трактовки юрисдикции при
брежных государств над ресурсами с точки зрения 
территориального моря, предназначенного для воен
ных целей, в настоящее время заменена функциональ
ным решением на основе концепции экономической 
зоны шириной до 200 миль, простирающейся за пре
делы территориального моря, и это решение уже 
поддержано подавляющим большинством стран во 
всех районах мира. Несомненно, концепция исклю
чительной экономической зоны вполне совместима 
с правом судоходства. Свобода морей в течение дол
гого времени использовалась в качестве одного из 
аргументов в защиту особых интересов могущест
венных морских держав, включая их экспедиционный 
рыболовный промысел. Сейчас это положение за
менено принципом защиты жизненно важных эко
номических интересов прибрежных государств в 
том, что касается их природных ресурсов. Это яв
ствует из позиций государств, изложенных в ходе, 
работы по подготовке Конференции, причем в этой 
работе приняли участие представители 90 государств 
и наблюдатели от 30 государств — в общей сложности 
120 государств. В конечном счете в обычном между
народном праве находят отражение практика госу
дарств и их программные заявления. Перед Конфе
ренцией стоит теперь задача кодифицировать эту 
практику.

141. 5 апреля 1973 года делегация Исландии в Ко
митете по морскому дну представила рабочий доку
мент, в котором, в частности, говорится следующее:

’’Прибрежное государство может определять 
пределы действия своей исключительной юрис
дикции и контроля над природными ресурсами 
морского района, прилегающего к его террито
риальному морю.

Этот район должен иметь разумные внешние 
пределы с учетом географических, геологических, 
экологических, экономических и других связан
ных с этим соображений местного характера, и не 
должен превьпнать 200 морских миль”  ̂*.

142. Сходные предложения были выдвинуты и дру
гими делегациями, и теперь ясно, что концепция 
экономической зоны шириной до 200 миль получает 
все большую поддержку во всех районах мира, как 
это явствует из предложений и программных заяв
лений большого числа государств всех районов мира -  
Африки, Азии, Австралии, Канады, Латинской Аме
рики и Европы. Прогрессивное развитие этой кон
цепции достигло таких масштабов, что оно не будет 
и не может быть остановлено.

143. Годы неустанной подготовительной работы 
облегчили работу третьей Конференции ООН по мор
скому праву. Теперь она сама должна начать свою 
деятельность и приступить к этому уверенно и сме
ло, с тем чтобы обеспечить успешное вьтолнение 
огромной задачи, которая возложена на нее.

Заседание закрывается в  13 час. 15 мин.
15 См. документ A/AC.138/SC.II.L.23.
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